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Annomayusn. B crarbe paccMaTpHBarOTCS 0COOCHHOCTH MPOSIBICHUS TCHACPHBIX CTEPEOTUIIOB B HOBEIUIE aMEPUKAaHCKOIl muca-
tensHALB XIX Beka Keiit Llonen «ExuncTBeHHbIH pacckas Dnm3adet CTOK». AHATU3HPYIOTCS MOJIOKEHUS (HDEMUHHCTCKON
KPUTHUKH, HallpaBJICHHbIC Ha BBISIBIICHUE 0COOCHHOCTEIT MposiBNeHHs (HPEMUHHOCTH B TecTe. B cTarhe MPHBOAATCS XapakKTep-
HBIE 0COOCHHOCTH, MAPKHUPYIOIINE <OKEHCKOE MMICEMOY, CPeli KOTOPBIX IIOMUMO CIIEIU(HIECKOTO JKEHCKOTO OIBITa ¥ T'eH-
JIEPHON NAECHTUYHOCTHU BBIACISIOTCS CBOCOOPA3HBIH BYXTONOCKHINA IUCKYpC (OCHOBa KOTOPOro 4Yepe3 (ppaHIy3CKHX MOCT-
CTPYKTYPAJIHCTOB YXOAUT UCTOKaMH K uaesM M.M. baxTuHa 0 «4yK0M» CIIOBE) U SKCTaTUYeCKas KOMMYHHUKALUS C MUPOM.
JlaHHasi HOBeJUIa SABIISIETCS €AMHCTBEHHBIM NpuMepoM obpatenus [lonen k npobiemMe )KEHCKOTO TBOPYECTBa. B MpoHH-
HOM H3JI0)KEHUH T'EPOMHEH CBOETO JINTEPATYPHOTO OIIbITA MPOCIESKUBACTCS OLICHOYHBIH «rojI0Cc» 0011eCTBa, AKTHBU3HPYIO-
Ui POJIeBbIE KIHUIIE TPaUIIMOHHOTO IIPeIHa3HAYeHNUs JKeHIMHEL. JIuTeparypa ke HHTepecyeT FepOHHIO HE TOJIBKO KakK Hc-
KyCCTBO, HO H KaK CITIOCOO CaMOBBIPaKEHHMS U OOPETEHMs CaMOUAEHTUIHOCTH. [1pH Bcelt HapounToit kKaMepHOCTH HCTOPHU
TepPOHMHH €€ PaccKa3 HAIlOJHEH OIMCAaHUEM HPABOB M JieTaleil, BKIIIOYAIOIINX e¢ B KaHBY OOIEeCTBEHHOM KHU3HH BCEH CTpa-
Hbl. B HoBete I1lomneH BaxHYIO pOJib UTPAET yTBEPKICHUE COOCTBEHHOTO «s1» F€POUHEH, KOTOpas BOIPEKH OOIIECTBEH-
HBIM CTEPEOTHUIIAM TPETEHAYET Ha TPAAULMOHHO MY>KCKHE (POPMBI ITOMCKA CAMOBBIPAKCHHS.

Knrouesvie cnosa: amepuxanckas nureparypa, Keir IlloneH, xeHckas mpo3a, TeHAEp, TeHACPHBIE CTEPEOTHITBI, 00pa3 «HOBOU
JKEHIIUHBD, HEMUHI3M
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Abstract. The article deals with the peculiarities of gender stereotypes in Kate Chopin’s work «Elizabeth Stock’s One Story».
The Feminist criticism statements aiming at the revealing of femininity manifestation in a text are analysed. Characteristic
features marking «female writing» are given, among them besides specific woman’s life experience, gender identity and
ecstatic communication with the world, peculiar «two voice» discourse is also distinguished (it traces its roots back to
the Mikhail Bakhtin’s ideas about «someone else’s» word through the French poststructuralists). «Elizabeth Stock’s One
Story» is the only example of Chopin’s reference to the problem of women'’s creativity. The assessing voice of the society
intensifying clichés of the woman’s «natural role» can be detected in heroine’s ironical presentation of her own literary
experience. The heroine is interested in literature and it’s not only an art for her but also a means of self-expression and a
way to self-identity. Despite of the intimacy of Elizabeth’s story her narration is filled with the description of public morality
and details which join it into the social life of the whole country. In Chopin’s short story the heroine’s claim of identity being
through traditionally men’s forms of self-identification is truly significant.
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I'eniepHble cTepeoTUunsl M UX NposijieHue B HoBeJl1e KeiiT llonen «Elizabeth Stock’s One Story»

E€MHHHCTCKAasl JIUTEpaTypHasi KpUTHKA coYeTa-
eT B cebe MHOXKECTBO Pa3HOOOPa3HBIX U IIOPOH
MPOTHBOPEYAIUX APYT JPYTY IOAXOMIO0B, IO-

3TOMY MOCTapaeMcs BBIJCIUTh T€ MOMEHTHI, KOTOPBIE

Hanbosee 3HAYMMBI TP aHAJIHN3€ TeKCTa, U 0003HAYUTH

XapaKTepHbIE YEPThI, MAPKUPYIOIIHE, 10 MHCHHUIO JIUTE-

PpaTypoBEOB, «GKCHCKOE MMHCHMOY.

Cumona ne boByap oqHON M3 MEPBBIX MOMNBITANACH
HaiTh Quiocodckoe 00BICHEHHE CYIIECTBYIOMEMY
(heHOMeHY KEHCKOro B KynbType. OHa Oblia yoexe-
Ha B TOM, 4YTO Tpareus KECHIIMHBI 3aKITI04aeTCsl B KOH-
(hiIIIKTE MEXIy €CTEeCTBEHHOH MOTPEOHOCTHIO TUIHO-
CTH YTBEPIOHUTH LIEHHOCTh COOCTBEHHOTO «SI» U MECTOM
KCHIUHBI B OOIIECTBEHHOHN MepapXuH, OCHOBAHHOM
Ha IIPeJICTaBIEHUN O ee HecamocToaTenbHocTH. Cornac-
Ho CuMmoHe ne boByap, TpaauinoHHas KylIbTypa, NpHU-
MTUCHIBAs JKCHIIIMHE HEKYI0 HECOCTOSTEIBHOCTb, TEM Ca-
MBIM CTaBHUT €€ B IOJIOKEHHE «BTOPOTO IOJIaY, yMaJss
3HAYMMOCTh BCEX 00JacTel KEHCKON JEeATeIbHOCTH CO-
OTBeTCTBEHHO [boByap: 32].

Bomnpoc cymecTBoBaHus OnpenesieHHbIX, (opMab-
HBIX PU3HAKOB OTIIMYHS TEKCTa aBTOPa-KEHIINHBI OT TEK-
CTa aBTOpa-MY>XYHHBI BBI3BIBACT 0COObIH nHTEpec. Kimo-
YEBBIMH TPYIAMH TI0 IIPOOIIEMATHKE (GKEHCKOTO IHChMay
SBISFOTCST pabotel J. Cukcy «Cwmex memys3sn» (1975)
n JI. Upwurapsit «3epkaino npyroi skeHImuHbD (1974),
«9toT 1o, Kotopblid He oauH» (1977). [IbITascy HaliTH
oTIM4Hsl PEMUHHOTO ¥ MAaCKYJIMHHOTO CaMOBBIPaKEHHSI
B Tekcte, J. Cukcy 6eper 3a ocHOBY Teoputo JKana YKaka
Pycco o cymecTBoBaHNH ABYX THIIOB SI3bIKA: pAllOHANb-
HOTO | BbIpasuTenbHoro. [To maennio O. CuKCy, B JKeH-
CKOM MHPOBOCIIPHSTHH ITEPBOCTEIICHHOH SBIISIETCS IKCTa-
TUYECKasl, TENECHas CBSI3b C MUPOM, COCTOSIIIAs U3 UyBCTB
U OLIYIIEHWH, 4TO B CBOIO OUepelb HAXOAUT OTPaXKECHUE
u B s3bike [Cixous 880-891].

JI. Upuraps ybexneHa, 9To y KECHITUHBI HET CBOE-
TO sI3bIKa B MATPUAPXAaTHON KYJIBType, OHa MOXET JIUIIb
ToZIpaXkaTh MacKyJIMHHOMY JHcKypcy. [IposiBienne coo-
CTBEHHO JKEHCKOTO CaMOCO3HaHHUS OHa BUJUT B 0COOOM
UTPOBOM IIOBTOPEHUH, ONPENeNsisi ero Kak «(heMUHHbIe
neictust ¢ Tekctom». C Toukm 3penHwust JIrocu Uppurape,
UTPOBOII MUMECHC SIBIISICTCS KIIIOUEBOW 0COOCHHOCTHIO
XKEHCKOTo TekcTa. OHa rojaraeT, 9T0 UMHTHPYS MacKy-
JIMHHBIN IUCKYPC, TPEYBEINYNBAst €T0 JJOTHYHOCTH, BO3-
MOXHO HauboJjiee YETKO 10Ka3aTh UCTHHHOE ITOJIOXKe-
Hue xeHIHbI [CoBpeMeHHas JIUTepaTypHasi TEOPUS:
333]. OTi MBICIH O JBYXTOJIOCHOM JIHCKYpPCE KEHCKO-
TO TEKCTa M €T0 MI'POBOM NPHUPOJE, 10 MHEHUIO OTEYe-
CTBEHHOTO JUTeparypoBena oredectseHHoro O.}O. Ag-
1BI(epoBOH, CO3BYUHBI naesiM M.M. baxtuHa o «ayxom
CJIOBE» U POMaHHOH MMOJIH(OHUM U, BEPOATHO, ITPOUCXO-
JIT OT HUX, Oy/ly4r BOCIIPHHSATHI OT (PPAHIy3CKUX MTOCT-
CTpyKTypanuctoB [AHmpbideposa: 82].

Takum oOpa3om, (eMHUHUCTCKAsg KPUTHKA, paccMa-
TPHBasi TBOPYECTBO KEHIIMH KaK OTPaKEHHE crenndu-

YECKOTO )KEHCKOTO OIBITA U I'eHACPHON MICHTHYHOCTH,
BBIJICIISICT B KAYECTBE OCHOBHBIX ITPHU3HAKOB JKEHCKOTO
MMChbMa Pa3pbIBHOCTH MIOBECTBOBAHHMS, CBOEOOpa3HOe
JIBYXToJIocue 1 0c000€ YyBCTBEHHOE BOCIIPHSATHE MUPA.

Hogemna Keiir [lomnen (1850-1904) «EnuncTBEHHBIH
paccka3 Onmuzaber Crox» (Elizabeth Stock’s One Story,
1898) sBiIsIETCS TOMBKO ONHUM MIPOU3BEICHUEM B JTUTE-
paTypHOM HAacJIEeANH aMEPUKAHCKOH MUCATEIbHUIIBI, KO-
TOpOE TOCBSILIEHO POOIEME KEHCKOTO JINTEPATypHOTO
TBOpuecTBa. Paccka3 Dnu3zaber npensapseT Npeanciio-
Bue. [IoBecTBOBaTenb BOJIEH Cilydas IONAAAET B MECTEU-
ko CToyHImdT, TIe OT MECTHBIX JKUTEJIEH y3HAeT 0 HEKOU
Ommsaber CTOK, KOTOpas MeuTajga CTaTh MUCATEIbHU-
e («was much given over to scribbling»' [Chopin: 37]).
3HaKOMSICh C apXMBOM Onu3a0eT, pacCKa3yMK HaXOAUT
cpenu Oymar «CTpaHHMIbI, KOTOPbIE UMENIU KaKOe-TO MO-
J00ue CBSI3HOTO U JIOTUYHOTO ToBecTBOBanus» [Chopin:
37]. 3arem cnemyer cam paccka3 repouHn. [logo6HyI0
KOMITO3UIIMIO BcTpedaeM B poMaHe [otopHa «Anast Oyk-
Ba» (The Scarlet Letter, 1850). ®akruuecku npeaucio-
BHE B HOBEJUIE CIIY>KUT TOW K€ 11e, 4To oyepk «Ta-
MOXHs» y [0TOpHa — YnTaTEN0 COOOIIAIOT, YTO aBTOP
MyOIUKyeT PYKOIIUCH IPYTOTO YeIOoBeKa, CIIydaitHO OKa-
3aBIIyrocs y Hero. Tem He MeHee CyIIeCTBYIOT M 3Ha-
yuTensHble pasnuyans. g ToTopHa pykonuch sBUIach
CBOE0OPA3HOI 3arOTOBKO ITOBECTH, T7I€ TOBECTBOBATEID,
HE OrpaHuuuBas ceOsi cojepkaHHeM IePBOMCTOYHHKA,
IO €ro COOCTBEHHBIM CJIOBaM, «JIaJI ce0e TIOIHYI0 CBOOO-
Iy, CJIOBHO BCE 3TO — IIOJ MOeH cOOCTBEHHOI (haHTa3UH.
S1 HacTauBao IUIIb HA OJHOM — JIOCTOBEPHOCTH OOIINX
koHTYpoB» [[oTopH: 64]. B HOBemne lllonen pacckas-
YHK B IBYX BCTYITUTEJIFHBIX a03arax IpruMepseT Ha ceos
POJIb JINTEPATYPHOTO KPUTHUKA, YbH OLIEHOYHBIE CYKIe-
Hus «scribblingy», «bad prose», «impossible verse» «cwur-
HAJISIT» O €r0 CKENTUYECKOM OTHOIIEHHH K TBOPYECKHM
[IOTBITKaM INIaBHOM repouHu. TeM He MeHee caM pacckas
Omu3abet npuBoANTCS 0€3 KOMMEHTAPUEB ¥ M3MEHEHHH.

EnnnctBennoe nponssenenne Dnu3abdetr CTOK mpen-
cTaBJsieT coOoil aBroOouorpaduio. UuraTens y3HaeT
BHEIIHIOI0 KaHBY COOBITHI, a TAK)Ke MOJTy4aeT BO3MOXK-
HOCTh CYAMTh O BHYTPEHHEM MHpPE T€POHMHH, e¢ JKella-
HUSAX, MOTHBax moctynkoB. CBoeoOpa3nue CyObeKTHB-
HOTO BHJICHUS YIIIYOJSIETCSl TEM, YTO TEPOHHS M3JIaraet
COOBITHS TIPOIIJIOTO, SIBIISISICH YXKE 3PEJIBIM YEIIOBEKOM.
KoHcTpyrpoBaHue IpoIuioro CTaHOBUTCS JUIsl TEPOUHU
TIOTIBITKOM TOHSTH ce0sl, MPOaHaIn3uPOBATh U OCO3HATH
MPUYUHBI COOCTBEHHOW XKU3HEHHOU npaMbl. Ee enuH-
CTBEHHBIH paccka3 cTaHOBHUTCA mis Dnm3abder CTok
HE TOJIBKO HOMBITKON CO3JaTh JINTEPATYPHOE MTPOU3BEIe-
HHE, HO ¥ CITIOCOOOM CaMOBBIPaKEHHS, T/IE €€ OLIyIIECHHS,
CTpaxXy U JKeJIaHWs OKA3aJIMCh BBIIIBUHYTHI Ha MEPBBIN
IuIaH. DnKu3a0eT He MOX0Ka Ha TPAIUIMOHHYIO I'epOou-
HIO, OHA Oe3 cTecHeHus roBopHT («not afraid or ashamed
to say it» [Chopin: 38]), uro He 3amyxeMm «unmarried»,
xot4 et 38 net. [IpumedarensHO, 4T0 DnM3adeT BHIOH-
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paeT UMEHHO cloBO «unmarried», a He «single», Tem
CaMbIM B MCITOBE/Ib ITIABHOW T'€POMHH IOACIYTHO BTOP-
TaeTCsl «roJlocy OOIIECTBEHHOTO MHEHHS, KOTOPBIN orpe-
JIETISIET, KaKoe JOJKHO OBITh CAaMOOIIYIIEHUE Y JKeHIIH-
HBI B €€ MOJIOKCHUH. DJIn3a0eT Moria Obl 3TO U3MEHUTD,
BBII/IsS 3aMY>K 3a CBOETO JIaBHETO NMOKJIOHHKKA. Ho coro3
0e3 yBakeHHS U JIIOOBH 1715 TeporHN HeripuemieM. Coe
pemenne Dnu3aber oObsicHseT Tak: «[Ipobnema ¢ Ban-
COM B TOM, YTO €My He XBaTaeT yma. B miyOune nymm
s yBepeHa, uTo s YUIIbsiM 1 ToT ymMHee» [Chopin: 44].

O cBOoeM BO3HHKIIIEM €IIIe B JICTCTBE JKEJIAHUH MTUCATh
pacckaspl Onu3abeT TOBOPUT U3BHHSIIOIIUMCS TOHOM:
«I always felt as if I would like to write stories» (BbIme-
neHo MHOU. — 7. [II). 3ateM mpsiMo U OE3BICKYCHO 00B-
SICHSIET, B YeM OHA BHJIMT IIPUYMHY Heylad CBOMX TBOP-
4YecKHx MombITok: «Korma Obl 1 HU 3axoTena Hamucarh
pacckas, s He MoIJia PpUayMarh clokeT. OIHaXIbI 51 Ha-
mrcaia o ToM, kak craperii Cu’lllenapn motepsiics B ecy
1 HE BEpHYJICA, HO KOT/Ia s [TOKa3aia 3TO AiAe YHIbAMY,
OH cKkazall: “3Haemrb, Jnu3aber, xymaro Tebe Jydre 3a-
HSTBHCS IIMTHEM, 3TO HE pacckas, BCE 3HAIOT IIPO CTapo-
ro Cu’lllenapaa”» [Chopin: 38]). B atom dparmenTe
3aTparuBaeTcs KOMIUIEKC MPUHIMUMUAIBHBIX JUIS KEH-
CKOTO TBOPYECTBA BOIPOCOB M apTHKYIHPYIOTCS poiIe-
BbIE KJIMIIE, O'PAaHWIHMBAIONINE €CTECTBEHHOE MpEIHa-
3HAYCHHUE JKCHIIMHBI C(epoil ee TOMAITHEro X035 HCcTRa.
ITo cyTw, >xu3HeHHbIH onbIT sxeHIUH XIX Beka, orpaHu-
YEHHBIH JOMOM, JICHCTBUTEIILHO OBbLI CKYIHBIM I10 CPaB-
HEHUIO C MYXCKHM. B CBsI3U C 3THUM BCIIOMHHAIOTCS
CIIOBA M3BECTHOM aHMIIMHCKOMN MHCATeIbHUIBI J)KeitH
OcrteH (1775-1817). TemaTnueckyro y30CTb CBOHX IIPO-
M3BEACHUI OHa 00OCHOBBIBAJIA CIEAYIOIINM 00pa3oM:
«YBepeHa, UTo UCTOpHYECKUil poMaH 0oJiee CriocoOCTBO-
BaJ1 ObI MOEMY MTPOCIIABJICHUIO, YeM KapTHHBI CEMEHHON
JKM3HU B iepeBHe. Ho 51 He criocoOHa Hanucarbh HU UCTO-
PUYECKHUI pOMaH, HU 3MHYECKYI0 I03MY. Tak He jrydiie
JI MHE CJIEIOBaTh N30paHHOMY ITyTH ¥ TPHICP)KUBATH-
Csl CBOETO CTHJISl, MOXKET OBITb, MCHS M JKIYT HEyJauH,
HO 51 yOexaeHa, 4YTo OHU OyAyT ele OOJBLIMMH, €CIn
s u3MeHto cebe» [[ennena: 87]. Crycrs Bek Bupmku-
Hust Byng B acce «CBosi koMHaTa» o0pamiaercs K 3Tou
ke mpobieMe, UPOHUYHO 3amedast: «PyTdon u cropT —
“BayKHO”, TIOKYITKa OIEXIBI — “mycToe”. Hem3bexxHo 3TOT
LEHHUK W3 JKM3HU MTEPEHOCHUTCS B JIUTEpaTypy. “3Ha4u-
TeJIbHAsl KHUTa, — CEPbE3HO pacCykJaeT KPUTHK, — OHa
MOCBSIIIIEHA BOMHE”. ““A 3Ta — HUUTOXHAS, TIPO KEHCKUE
YyBCTBA B TOCTUHON» [Bynd: 127].

B cBoem KOpOTKOM pacckaze Dmu3adeT SBISETCS Ol-
HOBPEMEHHO M CyOBEKTOM, 1 0OBEKTOM ITOBECTBOBAHUSI.
I'eponnst pacckas3biBaeT o cede u Kak Obl oOpamaercs
K HEBUANMOMY cOOECEeTHHKY, KOTOPOMY OHA IIbITAeTCs
MOSICHUTb, TIOYEMY B TOT MJIM MHOI MOMEHT OHa TaK Mo-
CTymaja uiH aymaia. TakuMm oOpa3oM, B MOHOJIOTE Te-
POMHM MOXKHO BBIJICITUTD J[BA YPOBHS: OIMCAHUE CBOUX
MOCTYIIKOB U MEPEKUBAHUI — B IEPBOM; BO BTOPOM €€

K€ COOCTBEHHBIE MOSICHEHHSI K PaccKa3y, CBOETO poja
aBTOKOMMeHTapuu. CBOE pelieHne OCTABUTD ITOIBITKA
3aHSATBCS JIUTEPATYPHBIM TBOPYECTBOM ODIM3a0ET KOM-
MEHTHUpYeT cieayromumM oopasom. [To ee MHeHUIO, TIpH-
obpeTeHne COOCTBEHHOTO JINTEPATYPHOTO cilora TpedyeT
MHOTO BPEMEHH H TPyAa, YTO OHA HE MOIVIa ce0e 1Mo3Bo-
JUTHh B CHIIy MaTepuaidbHBIX npuuuH. Eme oxHoil cy-
IIeCTBEHHOU Mpo0OiIeMoii ObLT mouck croketa («l never
could think of a plot»). YnuBurTensHo, HO H3BECTHAs ame-
pukaHckas nucarensHuna XIX Bexa Capa Opn JDxy-
utT (1849-1909), nenas cBou mepBbIe MAaru Ha JIUTEPa-
TypPHOM IIOTIPHIIIE, B TMChbMe OT 1873 roma ceTyer cBoeMy
HACTAaBHUKY YwibsaMmy duHy XO0ya/Iicy Ha Ty ke mpooie-
My, 4To My4mia 1 Jnu3aber CTOK, MPaKTHYECKH TTOBTO-
pss ee cioBa «I don’t believe I could write a long story...
The story would have no plot» [Cary: 43].

Omu3aler He B CHJIaX COYMHHUTH BBIMBIIIIICHHYIO HCTO-
PHIO O COOBITHSAX, TAIIEKUX OT C(EPHI €€ INIHOTO OTIBITA.
Taxk, y Hee HMYero He BBIXOIWT U3 IETEKTHBHOTO paccKasa
TIpo YOMICTBO M KpaXKy, HE MOJIyHIaeTCsl CIIPABUTHCS C CIO-
JKETOM TPO XKEJNE3HOIOPOXKHYI0 Karactpody, He yaaercs
3aBEpPIINTH 320aBHYIO HCTOPHIO, ITIABHOW HHTPHUIOI KOTO-
PO¥ CTAaHOBUTCA TO, KaK OTHOTO Tepos MO OIIHOKE MPUHH-
MaroT 3a ipyroro. OHa rmeyaiabHo pestomMupyer: «Bee 66110
HarpacHo. 51 3to 6pocunay [Chopin: 38]. Tompko oka3aB-
IIMCh B OOJIBHUIIE MOCIIE TOTEpH paboThl, DIU3adeT Ho-
JIy4aeT BO3MOXKHOCTB ITHCarh. Terneps y Hee eCTh U BpeMs,
u croxerT. [T1aBHasg TeMa, Kak ee onpeaenser cama Diau3a-
6eT, 910 oTeps pabotsl («how I lost my positiony). ITpu-
MeJaTreNbHO, YTO TePOUHS HCIONB3YET CIOBO «positiony,
TEM CaMbIM MTOAYEPKHBAsL, YTO paboTa BOCIPHHUMACTCS
€10 TOpa3/o IINpPE, YeM MPOCTO JOIHKHOCTb.

Hecmotpst Ha BCIO CBOIO KAMEPHOCTB, pacckas repo-
WHH O TOM, KaK €€ OTCTPaHHJIM OT 3aBEJOBAHUS ITOYTOU
B 3axoiycTHOM CToyHIu(TE, HAMOJHEH COIUAIbHOM
mpobieMarnkoit. KiroueByro pois B CITyYHBIIEMCS UTPa-
0T KyMOBCTBO M HEUHCTOIUIOTHOCTB BJIACTh IpeJepiKa-
mux. Tak, D. ToT Bo BCTyNUTENbHOHN CcTaThe K COOPHUKY
[lonen xapakrepu3yeT JAaHHYIO HOBEIUTy KaK «H300I1u-
JaIoNIyIo ITyTOKpaToB» («unmask the plutocrats») [Toth:
XXIV]. I'naBHoii tocTonprMeyarebHOCThI0 CToyHITH]-
Ta SBIAETCS POCKOIIHBIN ocoOHsIK Harana Bpaiitmena,
6e3 xotoporo «CroyHiudt HUUEro OB U3 ceds He TIpe-
craBisun» [Chopin: 39]. Umenno muctep bpaiitmeH, ko-
TOPBIN 10 UPOHMYHO 3ByYalllel XapaKTepUCTHKe DIIn3a-
0eT «mo OoJIbIIeH YaCcTH OTCYTCTBOBAJI, HO CHAEJAll TaK
MHOTO 17151 xuTened Croynnudray, ceirpaeT ¢atalib-
HYIO poJIb B cynb0e camoii reponan. B koHIe pabode-
TO JHSA DnMu3a0eT MMonafaeTcsi B PyKH OTKPBITKA, apeco-
BaHHasI MucTepy bpaiiTmeHy. YTpoMm creayromero aHs
€ro >KJIyT Ha BaxxHOM coBemanuu B Cent-Jlyuce. He-
CMOTpsI HAa HEHACTHYIO MAapTOBCKYIO TOTofy, Dnu3aber
cremut K bpaiitmenam. KopoTkoe onucanue myTH re-
POMHHM TIOTHO HACHIIEHO MPAauyHBIMH 3MIUTETAMH, CO3-
JaBasi aTMoc(epy NMpeauyBCTBHS HEOTBPATUMON O€IIbI:
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«raw and chill», «black and penetrating», «freezingy,
«drizzling», «doleful organ tones», «sweeping downy,
«signing deep and soft like dying souls in pain». Mucrep
Bpaiitmen BexiuBo Onaropaput Dnuzaber. Ycibllias
TYIOK HOYHOTO 3KCIIpecca Mo JI0pore IoMoi, Dnuzabder
C TOPAOCTBIO U YAOBJIETBOPEHHEM TyMAET, YTO MHUCTEP
BpaliTMeH HaBepHsIKa eeT TaM, U TYT K€ HPOHU3UPYET
HaJ coboii: «Hy MBI Bce B TOH WM HHOW Mepe ATOUCTHI
B 3ToM Mupe!». [o upoHun cyp0bl 3TOT MOCTYIIOK, BBI-
3BaBIIWIl Y TEPOUHHU NPHUINB FOPAOCTH U YyBCTBO 3HAYH-
MOCTH CBOEH pabOThI, CTAHOBUTCS IPHYMHON €€ )KU3HEH-
HOM zipambl. [Iporyika nog JoXXIeM B HEHACTHYIO IIOTOY
HE IPOXOIHT OeccienHo, Dmu3abet 3a00JeBacT, a BCKope
MPUXOIUT MMCbMO M3 BammHITOHA, M3BEmaomee o ToM,
YTO OHA YBOJICHA 332 «HEKOMIIETEHTHOCTh U IpeHe0peke-
HHUE CITy>KeOHBIMHU 00SI3aHHOCTSIMH, a TAaKXKe U3-3a JKajo-
ObI Ha yTeHHE UyKoi mouTh» [Chopin: 43]. Dta menema
n3 Bammarrona cMmemaet Goxyc ¢ yaaJeHHOTO MecTed-
ka CroyHIudT, mpuaaBas eMy 0000IIaroee 3ByJaHue.
Bckope BBISICHSIETCS, UTO Ha IOJDKHOCTH DNM3a0eT Ha3Ha-
YaloT ChIHA NpusTeNs MucTepa bpaiitmena no hamuinnn
Konnuns, Toro camoro, KTo npucian Muctepy bpaiitme-
HY Ty 3JIONOJYYHYIO OTKPBHITKY. CTAaHOBHUTCSI OYEBHUJIHO,
YTO FEPOUHS — KEPTBA UMHUYHON MaxuHauuu. [lepen un-
TaTeNeM yKe He TONBKO uctopus Dnu3zader CTok, a cio-
MaHHasl Cynb0a MaJEeHBKOTO YeJIOBEKa, CTPAAArONIETO
OT COLMAJIbHOM HECHpaBeJIMBOCTH. TeM He MeHee, Ha-
MICaB CBOM pacckas, M3JIMB CBOM IIEPEKUBAHMS, OTOpUe-
HHSI, MEUTHI U CTPEMIICHUS, Din3a0eT BHYTPEHHE pacKpe-
TIOIIAETCS M 00peTaeT TymieBHOe CIIOKocTBHE: «B KoHIe
KOHIIOB, MHE OCTA€TCsI TOJIBKO JIOBEPUTHCS BOJIE MIPOBH-
JICHUSI 1 BEpUTH B yrady» («After all, what I got to do is
leave everything in the hands of Providence and trust to
luck») [Chopin: 44]. 31ech HEeU3MEHHAsS TAra TEPOUHU
K JINTEPaTypHOMY TBOPYECTBY MPUOOPETAET CUMBOJIH-
gyeckoe 3BydyaHue. Jlureparypa, TBOPIECTBO NMPEACTAIOT
Kak BbIcIIas (popMa CyIIeCTBOBAHHSA, JAIOIAs BO3MOX-
HOCTb BOCCTaHOBHUTH IIEJIOCTHOCTH CBOETO OBITHSI.

Dnu3abeT sBisieT co00i 0co0bIN 00pa3 «HOBOM JKEHIIH-
Hb. ['epouns Illonex He mbITaeTcs OTPULIATH OOIIECTBEH-
HbIC YCTAaHOBKH Y MPOTUBOCTOSATH MM, €€ SMaHCHITHPOBaH-
HOCTb IIPOHCTEKAET U3 €CTECTBEHHOTO CTPEMIICHHS OBITh
BEpHOI1 cebe 1 YeCTHOH ¢ camoii coboit. B aBrobnorpadrm
Omuzaber CTOK CIOXHUICSA 00pas3, JOMHHAHTOW KOTOPOTO
CTAHOBHTCSI BHyTPEHHEE [IPOTUBOCTOSHUE «TOJI0CY» 00IIe-
CTBEHHOI'O MHEHUS U OLLYILLEHHUE CBOEH MHAKOBOCTU. B nc-
TIOBE/IM TEPOUHHU, [JIe TECHO MeperIeTeHbl MeuThl 1 (axT,
JIMPUYECKOE YyBCTBO M MOIIBITKA aHAIN3A, AKTyaTH3HPYIOT-
CsI OCHOBHBIE ITPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C )KCHCKOH JINTepaTy-
POii 1 ee 00IIECTBEHHBIM BOCTIPUSITHEM.

IIpumeyanus
! JTroGOMBITHO, YTO BECbMa HEJIECTHOE 3aMedanue [ o-
TOpHA O JKEHIIWHAX-ITUCATEIbHAIIAX, €T0 COBPEMEHHH-
ax, «a damned mob of scribbling women» [Wallance:

204] («to scribble» MapaTth Oymary, MOIMMUCHIBATH) JICKCH-
YEeCKH COBITA/IAET C MPEHEOPEKNTEIHHBIM BBICKa3bIBAHHU-
€M OKpYXKaIoIIMX 00 YBJICYEHUH T'€POHHHU.
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